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Psalm 41:4 
Mizmor Mem-Alef, pasuk Dalet 

`%l' ytiaj'x'-yKi yvip.n: ha'p'r> ynINEx' hw"hy> yTir>m;a'-ynIa] 

Heal my soul, for I have sinned against you... 

%l' ytiaj'ñx'-yKi yvip.n: ha'p'r> ynINEòx' hwhy yTir>m;ña'-ynIa] 
lahkh' kee'–chah'-tah'-tee naf'-shee' re'-fah-ah' choh'-nei'-nee Adonai a'-nee'–ah-mar' -tee 

l.-  
to/for 
%- sfx 

2fs 
pron  

 

yKi - conj "for, 
that, because, when" 
aj'x' - v "to sin,  

incur guilt, transgress
qal perf 1cs 
yTi¤.¤;¤ 

vp,n< -n cs 
"soul, life, 
being" cstr 
yxI -1ps sfx 

fr>vp;n" v 
"to breathe" 

ap'r"- v 
"to heal, 
restore,  

repair,make 
healthful" 
qal imper 

ms (para h) 

!n:x' - v 
"show favor, 

give pity, 
compassion, 
be gracious" 
qal imper ms 
y¤i- 1cs sfx 

hwhy- n  
"YHVH"  
fr>hy"h" v  
"to be" 
hy<h.a, 

ynIa]- pron 1cs "I" 

rm;a' - v "say, 
speak, utter" 
qal perf 1cs 
yTi¤.¤;¤ 

yTi -1cs sfx 

for I sinned against you heal my soul I said, O LORD, have mercy on me 

`%l' ytiaj'x'-yKi yvip.n: ha'p'r> ynINEx' hw"hy> yTir>m;a'-ynIa] 
I said, "O LORD, have mercy on me; 

heal my soul, for I have sinned against you." (Psalm 41:4) 

evgw. ei=pa ku,rie evle,hso,n  
me i;asai th.n yuch,n mou o[ti h[marto,n soi (LXX) 

 
 

Sefer Tehillim: 
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Psalm 41:4 

 

ynINòEx' hw"hy> yTir>m;ña'-ynIa] 
I said: 'O LORD, 

have mercy upon me, 

yvip.n: ha'p'r> 
heal my soul: 

`%l' ytiaj'ñx'-yKi 
for I sinned against you.' 

 


